Immateriella rattigheter, forordning 1352/2013 [7851]

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1352/2013 av
den 4 december 2013 om faststillande av de formulir som avses i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 608/2013 om
tullens sikerstillande av skyddet for immateriella rittigheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013
av den 12 juni 2013 om tullens sékerstéllande av skyddet fér immateriella réittigheter
och upphédvande av radets forordning (EG) nr 1383/2003, sérskilt artiklarna 6.1 och
12.7,

efter samrad med Europeiska datatillsynsmannen, och

av foljande skal:

(1) Forordning (EU) nr 608/2013 faststidller villkor och forfaranden for
tullmyndigheternas ingripande nir varor som misstinks gora intrang i en immateriell
rattighet dr eller borde ha varit foremél for tulldvervakning eller tullkontroller i
enlighet med radets forordning (EEG) nr 2913/92.

(2) I enlighet med forordning (EU) nr 608/2013 har behoriga personer och
enheter ritt att ldmna in en ansokan till den behoriga tullenheten och begira att
tullmyndigheterna ska ingripa mot dessa varor (ansdkan) och far ocksa begira en
forlangning av den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa i enlighet med
en tidigare beviljad ansdkan (begédran om forlangning).

(3) For att sikerstilla enhetliga villkor for ansdkan och begéran om forlingning
bor standardformulér faststéllas.

(4) Dessa standardformuldr bor ersidtta dem som faststdlls i kommissionens
forordning (EG) nr 1891/2004 om genomfoérande av forordning (EG) nr 1383/2003,
som ska upphévas genom férordning (EU) nr 608/2013.

(5) Kommissionens forordning (EG) nr 1891/2004 bor darfor upphora att gilla.

(6) Forordning (EU) nr 608/2013 ska tillimpas fran och med den 1 januari 2014,
och dérfor bor den hér forordningen ocksa tillimpas fran och med detta datum.

(7) De atgérder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet fran
den tullkodexkommitté som avses i artikel 34.1 i forordning (EU) nr 608/2013.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[7851] 1. Den ansdkan om att tullmyndigheterna ska ingripa mot varor som
misstinks gora intrang i en immateriell rittighet (nedan kallad ansékan) som avses i
artikel 6 i forordning (EU) nr 608/2013 ska goras pa formulédret i bilaga I till denna
forordning.

2. Den begidran om forlangning av den period under vilken tullmyndigheterna ska
ingripa (nedan kallad begédran om forlangning) som avses i artikel 12 i férordning
(EU) nr 608/2013 ska goras pa formuldret i bilaga II till denna foérordning.

3. Formuléren i bilagorna I och II ska fyllas i i enlighet med anmérkningarna om
ifyllande av ansdkan i bilaga III.
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[7852] Immateriella rattigheter

Artikel 2
[7852] Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.6 i forordning (EU) nr
608/2013 far formuldren i bilagorna I och II till den hér forordningen, dér sé &r
nodvandigt, fyllas i lasligt for hand.

Dessa formulér ska inte innehdlla ndgra raderingar, 6verskrivna ord eller andra
andringar och ska utférdas i tva exemplar.

Om formuléret fylls i for hand ska det fyllas i med bléck och med versaler.

Artikel 3
[7853] Forordning (EG) nr 1891/2004 ska upphéra att gélla.

Artikel 4
[7854] Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2014.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT, L 341, den 18 december 2013.
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Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. 1 [7855]

[7855] BILAGA I
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[7855] Immateriella rattigheter

EUROPEISKA UNIONEN - ANSOKAN OM INGRIPANDE

DEN BEHORIGA TULLENHETENS EXEMPLAR

1. Sékande Myndigheternas anteckningar
Namn (*): Datum fér mottagande
Adress (*): Ansdkans registreringsnummer
Ort (*):
E;j;”;’[)'fme“ IMMATERIELLA RATTIGHETER
EORI-nr.: ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE
Skatteregistreringsnummer: enligt artikel 6 i férordning (EU) nr 608/2013
Nationellt registreringshnummer: N - -
Telefon: (+) 2 (). Unionsansdkan |
Mobil: (+) Nationell ansdkan O
Fax: (+)
E-post:
Webbplats:

3 (*). Sokandens status
O Rattighetsinnehavare O Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller foretradare
for en sadan grupp
O Person eller enhet som har rétt att anvénda den im- [0 Aktdr som har ratt att anvénda en geografisk beteckning
materiella rattigheten

O Organisation for kollektiv férvaltning av O Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behdrighet for geografiska be-
immateriella rattigheter teckningar
O Organ som tillvaratar branschintressen O Innehavare av en exklusiv licens som omfattar tva eller fler medlemsstater

4. Foretrddare som inger ansdkan fér sdkandens rakning:

Féretag:
Namn (*):
Adress (*):
Ort (*):
Postnummer:
Land (*):
Telephone: (+)
Mobil: (+) O Fullmakt bifogas
Fax: (+)
5 (*). Typ av rattighet som ansdkan avser
O Nationellt varumérke (NTM) Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
O Gemenskapsvaruméarke (CTM) O for jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
O Internationellt registrerat varumarke (ITM) O fér vin (CGIW)
O Registrerad nationell formgivning (ND) O for aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
O Registrerad gemenskapsformgivning (CDR) O fér spritdrycker (CGIS)
O Internationellt registrerad formgivning (ICD) O fér andra produkter (NGI)
O Oregistrerad gemenskapsformgivning (CDU) O som fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)
O Upphovsrétt eller narstaende réttighet (NCPR) Véaxtforadlarratt:
O Handelshamn (NTN) O nationell (NPVR)
O Kretsmonster i halvledarprodukter (NTSP) O foér EU (CPVR)
O Patent enligt nationell lagstiftning (NPT) Tillaggsskydd:
O Patent enligt EU-lagstiftning (UPT) O fér lakemedel (SPCM)
O Bruksmonster (NUM) O for vaxtskyddsmedel (SPCP)

6 (*). Medlemsstat, eller i fraga om en unionsansékan, medlemsstater dar tullmyndigheternas ingripande begérs

O ALLA MEDLEMSSTATER O BE O BG OCZ ODK ODE OEE OIE OEL OES OFR OHR OIT OCY OLV
OLT O OHU OMT ONL OAT OPL OPT ORO OSI OSK OF [@OSE OUK

7. Foretradare i rattsliga frago 8. Foretradare i tekniska fragor
Féretag: Féretag:
Namn (*): Namn (*):
Adress (*): Adress (*):
Ort (*): Oort (*):
Postnummer: Postnummer:
Land (*): Land (*):
Telefon: (+) Telefon: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
Fax: (+) Fax: (+)
E-post: E-post:
Webbplats: Webbplats:

9. Om det rér sig om en unionsansékan finns uppgifterna om de utsedda féretradarna i réttsliga och tekniska fragor i bilaga nr ..o

10. Forfarande for smaforsandelser

O Jag be%(ér att forfarandet i artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska anvandas och samtycker, om tullmyndigheterna sa begar, till att
ersatta kostnaderna i samband med férstéring av varor enligt detta férfarande.

(*) dessa &r obligatoriska uppgifter och ska anges (+) minst en av dessa uppgifter ska anges
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Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. 1 [7855]

11 (*). Lista 6ver rattigheter som ansdkan avser

Nr Typ av réttighet

Registreringsnummer

Registreringsdatum

Férfallodatum
réttigheten

For ytterligare réattigheter se bilaga nr ...

[0 Begransad behandling

Autentiska varor

12. Uppgifter om varorna (*)
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna (*):

KN-nummer:

Tullvérde:

Genomsnittligt europeiskt marknadsvérde:
Nationellt marknadsvéarde:

[ Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr ...

13. Utmaérkande drag for varorna (*)
Position pa varorna (*):
Beskrivning (*):

[0 Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

14. Produktionsort (*)
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:

[0 Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

15. Berdrda foretag (*)
Roll:
Namn (*):
Adress:
Ort:

[ Begransad behandling

[J Se bifogad bilaga nr ...

16. Handlare (*)

[ Begrénsad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

17. Uppgifter om klarering och distribution av varorna

[0 Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr ...

18. Férpackningar

Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:
Beskrivhing (inkl. utmarkande drag):

[0 Begransad behandling

[d Se bifogad bilaga nr ...

19. Féljedokument
Typ av dokument:
Beskrivhing:

[0 Begransad behandling

[d Se bifogad bilaga nr ...
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[7855] Immateriella rattigheter

Varor som innebar intrang

20.

Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:

Beskrivning av varorna:

KN-nummer:

Minimivarde:

[0 Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr ...

21. Utmarkande drag fér varorna [0 Begransad behandling
Position pa varorna:
Beskrivning:
[ Se bifogad bilaga nr ...
22. Produktionsort [J Begransad behandling
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:
[0 Se bifogad bilaga nr ...
23. Berdrda foretag [ Begransad behandling
Roll:
Namn:
Adress:
Ort:
[d Se bifogad bilaga nr ...
24, Handlare [ Begransad behandling
[ Se bifogad bilaga nr ...
25. Information om varornas distribution [ Begransad behandling
[ Se bifogad bilaga nr ...
26. Foérpackningar [0 Begransad behandling
Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:
Beskrivning (inkl. utmarkande drag):
[0 Se bifogad bilaga nr ...
27. Féljedokument [0 Begransad behandling

Typ av dokument:

Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ...
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Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. 1 [7855]

28. Ytterligare information [0 Begransad behandling

O

[O Se bifogad bilaga nr ...

29. Ataganden

Genom att underteckna atar jag mig att:

— omedelbart underratta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella &ndringar av den information som jag lamnat i denna
ansokan eller i dessa bilagor i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

— underrétta den behériga tullenhet som beviljat ansdkan om eventuella uppdateringar av den information som avses i artikel 6.3 g), h) eller i) i
forordning (EU) nr 608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och bedémning av risken for intrang i den eller de immateriella
réttigheter som tas upp i denna ansdkan.

— ta pa mig ansvaret i enlighet med villkoren i artikel 28 i férordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnaderna i enlighet med artikel 29 i
férordning (EU) nr 608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inges med denna ansokan far behandlas av Europeiska kommissionen och medlemsstaterna.

30. Underskrift (*)
Datum (DD/MM/AAAA) Sokandens underskrift

Ort Namn (tryckbokstaver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) nr 608/2013)
[ Ansdkan beviljas helt.

[ Ansokan beviljas delvis (se den bifogade listan for beviljade rattigheter).

Antagandedatum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet

Ansdkans forfallodatum:

En begaran om f6rléangning av perioden fér ingripande bér inkomma till den behdriga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden
|6per ut.

[0 Ansokan avslas.

Ett motiverat beslut med skélen for att ansdkan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan déverklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet
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[7855] Immateriella rattigheter

Skydd av personuppgifter och den centrala databasen for behandling av ansékningar om ingripanden.

Nar Europeiska kommissionen behandlar personuppgifter som lamnas i denna ansékan om ingripande géller Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sadana uppgifter. Nar den behériga tullmyndigheten i en medlemsstat behandlar personuppgifter som |&mnas i denna
anstkan om ingripande galler nationella bestdmmelser om genomférande av direktiv 95/46/EG.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansékan om ingripande ar att tullmyndigheterna ska sékerstélla skyddet fér immateriella réttigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstéllande av skyddet for
immateriella rattigheter.

Den registeransvarige fér behandlingen av uppgifterna i den centrala databasen &r den behdriga enheten vid tullmyndigheten i det land dér ansékan
har lamnats in. En forteckning éver de behériga tullenheterna finns pa kommissionens webbplats:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

For att fa tillgang till personuppgifterna i denna ansdkan krévs anvandarnamn och lésenord som innehas av tullmyndigheterna i medlemsstaterna och
kommissionen.

Personuppgifter som utgdr information som omfattas av begrinsad behandling kommer endast att vara tillgéngliga fér tullmyndigheterna i de
medlemsstater som anges i félt 6 i ansékan genom anvéndarnamn och I8senord.

| enlighet med artikel 22 i férordning (EU) nr 608/2013 far kommissionen och tullmyndigheterna i medlemsstaterna, utan att det paverkar
tilldmpningen av gallande dataskyddsbestdmmelser i unionen och i syfte att bidra till att undanrdja internationell handel med varor som goér
intrdng i immateriella rattigheter, utbyta information och personuppgifter i ansékan med berérda myndigheter i tredjelénder.

Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifter i de falt som &r markerade med * och i minst ett av de falt som &r markerade med +. Om dessa félt inte fylls i
kommer ansdkan att avslas.

Den registrerade har rétt att fa tillgang till personuppgifter som rér honom eller henne och som kommer att behandlas genom den centrala databasen
och far i tillampliga fall ratta, utplana eller blockera personuppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 eller nationell lagstifthing som
genomfoér direktiv 95/46/EG.

Alla framstéliningar om utdvandet av ratten fill tillgang, rattelse, radering eller blockering ska éverldmnas till och behandlas av den behériga
tullmyndigheten dér ansdkan lamnades in.

Den rattsliga grunden foér behandling av personuppgifter for verkstéllighet av skyddet for immateriella rattigheter ar Europaparlamentet och radets
férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstéllande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Personuppgifter ska inte lagras langre &n sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansdkan har aterkallats eller den tidsperiod under
vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut. Denna period ska anges av den behdriga tullenheten vid beviljande av ansékan och far inte dverstiga
ett ar fran och med den dag da beslutet att bifalla ansokan fattas. Om tullmyndigheterna har informerats om att férfaranden inletts for att faststélla ett
eventuellt intrang for varor inom ramen fér ansdkan ska personuppgifterna sparas i sex manader efter det att forfarandet har avslutats.

Vid en eventuell tvist kan klagomal inlamnas till den berdrda nationella dataskyddsmyndigheten. Kontaktuppgifter till de nationella dataskydds-
myndigheterna finns pa webbplatsen fér Europeiska kommissionens generaldirektorat fér rattsliga fragor (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/
bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Eventuella klagomal pa Europeiska kommissionens behandling av personuppgifter bér riktas till Euro-
peiska datatillsynsmannen (http://www.edps.europa.eu/edpsweb/).
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Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. 1 [7855]

EUROPEISKA UNIONEN - ANSOKAN OM INGRIPANDE

2

1. Sékande Myndigheternas anteckningar
Namn (*): Datum fér mottagande
Adress (*): Ansdkans registreringsnummer
Ort (*):
E;ﬁ;”;ff)',’me“ IMMATERIELLA RATTIGHETER
EORI-nr.: ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE
Skatteregistreringsnummer: enligt artikel 6 i forordning (EU) nr 608/2013
Nationellt registreringsnummer: - - -
Telefon: (+) 2 (*). Unionsansdkan O
Mobil: (+) Nationell ansdkan O
Fax: (+)
E-post:
Webbplats:

SOKANDENS EXEMPLAR

3 (*). Sdkandens status
O Rattighetsinnehavare O Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller féretradare
fér en sadan grupp

O Person eller enhet som har rétt att anvinda den im- [0 Aktdr som har ratt att anvénda en geografisk beteckning
materiella rattigheten

O Organisation for kollektiv férvaltning av O Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behdrighet fér geografiska be-
immateriella rattigheter teckningar
O Organ som tillvaratar branschintressen O Innehavare av en exklusiv licens som omfattar tva eller fler medlemsstater

4. Foéretradare som inger ansdkan fér sdkandens rakning:

Féretag:
Namn (*):
Adress (*):
Ort (*):
Postnummer:
Land (*):
Telephone: (+)
Mobil: (+) O Fullmakt bifogas
Fax: (+)
5 (*). Typ av réattighet som ansdkan avser
O Nationellt varumérke (NTM) Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
O Gemenskapsvarumarke (CTM) O for jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
O Internationellt registrerat varumarke (ITM) O for vin (CGIW)
O Registrerad nationell formgivning (ND) O for aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
O Registrerad gemenskapsformgivning (CDR) O for spritdrycker (CGIS)
O Internationellt registrerad formgivning (ICD) O fér andra produkter (NGI)
O Oregistrerad gemenskapsformgivning (CDU) O som fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)
O Upphovsriétt eller nérstaende rattighet (NCPR) Vaxtforadlarréatt:
O Handelsnamn (NTN) O nationell (NPVR)
O Kretsmonster i halvledarprodukter (NTSP) O fér EU (CPVR)
O Patent enligt nationell lagstiftning (NPT) Tillaggsskydd:
O Patent enligt EU-lagstiftning (UPT) O for lakemedel (SPCM)
O Bruksmonster (NUM) O for vaxtskyddsmedel (SPCP)

6 (*). Medlemsstat, eller i fraga om en unionsansékan, medlemsstater déar tullmyndigheternas ingripande begérs

O ALLA MEDLEMSSTATER O BE O BG OCZ ODK ODE OEE OIE OEL OES OFR OHR OIT OCY OLV
OLT OLW OHU OMT ONL OAT OPL OPT ORO OSI OSK OF OSE 0OUK

7. Foretradare i rattsliga fragor: 8. Foretradare i tekniska fragor
Féretag: Foretag:
Namn (*): Namn (*):
Adress (): Adress (*):
Ort (*): Ort (*):
Postnummer: Postnummer:
Land (*): Land (*):
Telefon: (+) Telefon: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
Fax: (+) Fax: (+)
E-post: E-post:
Webbplats: Webbplats:

9. Om det rér sig om en unionsansdkan finns uppgifterna om de utsedda féretradarna i réttsliga och tekniska fragor i bilaga nr ...

10. Forfarande fér smaférsandelser

O Jag begar att forfarandet i artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska anvéandas och samtycker, om tullmyndigheterna sa begar, till att
ersatta kostnaderna i samband med férstéring av varor enligt detta férfarande.

(*) dessa &r obligatoriska uppgifter och ska anges (+) minst en av dessa uppyifter ska anges

Andring nr 118 till TFH V:1  16:35



t90295
Linje  


[7855] Immateriella rattigheter

11 (*). Lista éver rattigheter som ansdkan avser

Nr Typ av réttighet

Registreringsnummer

Registreringsdatum

Férfallodatum
rattigheten

Fér ytterligare réttigheter se bilaga nr ...

[J Begransad behandling

Autentiska varor

12. Uppgifter om varorna (*)
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna (*):

KN-nummer:

Tullvarde:

Genomsnittligt europeiskt marknadsvérde:
Nationellt marknadsvérde:

[ Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr ...

13. Utmaérkande drag fér varorna (*)
Position pa varorna (*):
Beskrivhing (*):

[0 Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

14. Produktionsort (*)
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

15. Berorda foretag (*)
Roll:
Namn (*):
Adress:
Ort:

[ Begransad behandling

[O Se bifogad bilaga nr ...

16. Handlare (%)

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

17. Uppgifter om klarering och distribution av varorna

[0 Begransad behandling

[0 Se bifogad bilaga nr ...

18. Forpackningar

Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:
Beskrivning (inkl. utmarkande drag):

[0 Begransad behandling

[O Se bifogad bilaga nr ...

19. Foéljedokument
Typ av dokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...
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Varor som innebdr intrang

20.

Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:

Beskrivhing av varorna:

KN-nummer:

Minimivéarde:

[J Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ...

21. Utmarkande drag fér varorna [ Begransad behandling
Position pa varorna:
Beskrivhing:
[0 Se bifogad bilaga nr ...
22. Produktionsort [J Begransad behandling
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:
[0 Se bifogad bilaga nr ...
23. Berdrda foretag [J Begransad behandling
Roll:
Namn:
Adress:
Ort:
[ Se bifogad bilaga nr ...
24. Handlare [J Begransad behandling
[ Se bifogad bilaga nr ...
25. Information om varornas distribution [0 Begransad behandling
[ Se bifogad bilaga nr ...
26. Forpackningar [0 Begransad behandling
Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:
Beskrivhing (inkl. utméarkande drag):
[0 Se bifogad bilaga nr ...
27. Foéljedokument [J Begransad behandling

Typ av dokument:

Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ...
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28. Ytterligare information [J Begransad behandling
O

[ Se bifogad bilaga nr ...

29. Ataganden

Genom att underteckna atar jag mig att:

— omedelbart underratta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella &ndringar av den information som jag lamnat i denna
ansdkan eller i dessa bilagor i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

— underrétta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella uppdateringar av den information som avses i artikel 8.3 g), h) eller i) i
férordning (EU) nr 608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och bedémning av risken for intrang i den eller de immateriella
rattigheter som tas upp i denna ansdkan.

— ta pa mig ansvaret i enlighet med villkoren i artikel 28 i férordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnaderna i enlighet med artikel 29 i
férordning (EU) nr 608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inges med denna ansokan far behandlas av Europeiska kommissionen och medlemsstaterna.

30. Underskrift ()
Daturmn (DD/MM/AAAA) Sokandens underskrift

Ort Namn (tryckbokstaver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) nr 608/2013)
[0 Ansdkan beviljas helt.

[ Ansékan beviljas delvis (se den bifogade listan fér beviljade rattigheter).

Antagandedatum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behdrig tullenhet

Ansdkans forfallodatum:

En begaran om férlédngning av perioden fér ingripande bdr inkomma till den behériga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden
|6per ut.

[0 Ansokan avslas.

Ett motiverat beslut med skalen for att ansdkan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan éverklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behdrig tullenhet
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Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. 1 [7855]

Skydd av personuppgifter och den centrala databasen fér behandling av ansékningar om ingripanden.

Nar Europeiska kommissionen behandlar personuppgifter som lamnas i denna ansékan om ingripande géller Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 45/2001 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om
den fria rorligheten for sadana uppgifter. Nar den behériga tullmyndigheten i en medlemsstat behandlar personuppgifter som lamnas i denna
ansokan om ingripande géller nationella bestdmmelser om genomférande av direktiv 95/46/EG.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansdkan om ingripande ar att tullmyndigheterna ska sakerstélla skyddet fér immateriella rattigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstéllande av skyddet for
immateriella rattigheter.

Den registeransvarige fér behandlingen av uppgifterna i den centrala databasen &r den behériga enheten vid tullmyndigheten i det land dér ansékan
har lamnats in. En forteckning éver de behdriga tullenheterna finns pa kommissionens webbplats:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

For att fa tillgang till personuppgifterna i denna ansdkan kravs anvandarnamn och lésenord som innehas av tullmyndigheterna i mediemsstaterna och
kommissionen.

Personuppgifter som utgdr information som omfattas av begransad behandling kommer endast att vara tillgéngliga for tullmyndigheterna i de
medlemsstater som anges i félt 6 i ans6kan genom anvéndarnamn och I6senord.

| enlighet med artikel 22 i férordning (EU) nr 608/2013 far kommissionen och tullmyndigheterna i medlemsstaterna, utan att det paverkar
tillampningen av géllande dataskyddsbestdmmelser i unionen och i syfte att bidra till att undanrgja internationell handel med varor som gor
intrang i immateriella rattigheter, utbyta information och personuppgifter i ansdkan med berérda myndigheter i tredjelander.

Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifter i de falt som ar markerade med * och i minst ett av de falt som &r markerade med +. Om dessa félt inte fylls i
kommer ansdkan att avslas.

Den registrerade har rétt att fa tillgang till personuppgifter som rér honom eller henne och som kommer att behandlas genom den centrala databasen
och far i tillampliga fall ratta, utplana eller blockera personuppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 eller nationell lagstiftning som
genomfor direktiv 95/46/EG.

Alla framstéliningar om utévandet av réatten till tillgang, réttelse, radering eller blockering ska 6verldmnas till och behandlas av den behdriga
tullmyndigheten dar ansdkan |&mnades in.

Den réttsliga grunden for behandling av personuppgifter for verkstallighet av skyddet for immateriella rattigheter ar Europaparlamentet och radets
férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstéllande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Personuppgifter ska inte lagras langre &n sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansdkan har aterkallats eller den tidsperiod under
vilken tullmyndigheterna ska ingripa har [&pt ut. Denna period ska anges av den behériga tullenheten vid beviljande av ansdkan och far inte dverstiga
ett ar fran och med den dag da beslutet att bifalla ansékan fattas. Om tullmyndigheterna har informerats om att férfaranden inletts for att faststélla ett
eventuellt intrang for varor inom ramen for ansékan ska personuppgifterna sparas i sex manader efter det att forfarandet har avslutats.

Vid en eventuell tvist kan klagomal inlamnas till den berérda nationella dataskyddsmyndigheten. Kontaktuppgifter till de nationella dataskydds-
myndigheterna finns pa webbplatsen foér Europeiska kommissionens generaldirektorat fér rattsliga fragor (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/
bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Eventuella klagomal pa Europeiska kommissionens behandling av personuppgifter bdr riktas till Euro-
peiska datatillsynsmannen (http://www.edps.europa.eu/edpsweb/).
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[7856] BILAGA II
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Immateriella réttigheter, forordning 1352/2013, bil. 11 [7856]

EUROPEISKA UNIONEN - BEGARAN OM FORLANGNING

1

DEN BEHORIGA TULLENHETENS EXEMPLAR

1. Innehavare av beslutet Myndigheternas anteckningar
Namn (*): Datum fér mottagande
Adress (*):
Ort (*):
Postnummer:
Land (*):
Telefon: (+) IMMATERIELLA RATTIGHETER
Mobil: (+) BEGARAN OM FORLANGNING AV PERIOD FOR INGRIPANDE
Fax: (+)
E-post: enligt artikel 12 i férordning (EU) 608/2013

2 (*). Jag begér férldngning av den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa géllande féljande ansdkan
Ansdkans registreringsnummer: /
[ Jag bekréftar att informationen i ansdkan om ingripande eller i bilagorna till denna inte har andrats.

[ Jag tillhandahaller féljande information angaende ansdkan om ingripande.

se bifogad bilaga nr ...

En begaran om férlangning av perioden for ingripande bdr inkomma till den behdriga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden
|6per ut.

3. Underskrift (*)

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift av innehavaren av beslutet

Ort Namn (tryckbokstaver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndighetens beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) 608/2013)
[ Begaran om férlangning beviljas helt.

[ Begaran om férlangning beviljas delvis (de beviljade rattigheterna anges pa bifogad forteckning).

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet

Ansdkans forfallodatum:

[] Begaran om férlangning avslas.

Ett motiverat beslut med skélen for att begéran helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan 6verklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behdrig tullenhet
(*) dessa uppgifter ar obligatoriska och ska anges (+) minst en av dessa uppgifter ska anges
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Skydd av personuppgifter och den centrala databasen for behandling av ansékningar om ingripanden.

Néar Europeiska kommissionen behandlar personuppgifter som lamnas i begéran om férlangning galler Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 45/2001 om skydd fér enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rérligheten fér
sadana uppgifter. Nar den behdriga tullmyndigheten i en medlemsstat behandlar personuppgifter som |&mnas i denna begéran om férlangning galler
nationella bestdmmelser om genomférande av direktiv 95/46/EG.

Syftet med behandlingen av personuppdgifter i ansékan om ingripande ar att tullmyndigheterna ska sakerstélla skyddet fér immateriella rattigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstdllande av skyddet fér
immateriella rattigheter.

Den registeransvarige for behandlingen av uppgifterna i den centrala databasen ar den behériga enheten vid tullmyndigheten i det land dér ansdkan
har lamnats in. En forteckning 6ver de behdriga tullenheterna finns pa kommissionens webbplats: http:/ec.europa.eu/taxation_customs/customs/
customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

For att fa tillgang till personuppgifterna i denna begéran krévs anvandarnamn och lésenord som innehas av tullmyndigheterna i medlemsstaterna och
kommissionen.

Personuppgifter som utgdr information som omfattas av begrénsad behandling kommer endast att vara tillgangliga fér tullmyndigheterna i de medlems-
stater som anges i félt 6 i ansdkan genom anvéndarnamn och I6senord. | enlighet med artikel 22 i férordning (EU) nr 608/2013 far kommissionen och
tullmyndigheterna i medlemsstaterna, utan att det paverkar tillampningen av géllande dataskyddsbestdmmelser i unionen och i syfte att bidra till att
undanrdja internationell handel med varor som goér intrang i immateriella rattigheter, utbyta information och personuppgifter i ansékan med berérda
myndigheter i tredjeldnder. Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifter i de félt som &r markerade med *. Om dessa falt inte fylls i kommer begéran om
férléngning att avslas.

Den registrerade har ratt att fa tillgang till personuppgifter som rér honom eller henne och som kommer att behandlas genom den centrala databasen
och far i tillampliga fall ratta, utplana eller blockera personuppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 eller nationell lagstiftning som genomfér
direktiv 95/46/EG.

Alla framstéliningar om utévandet av réatten till tillgang, rattelse, radering eller blockering ska éverldmnas till och behandlas av den behériga tull-
myndigheten dér ansdkan ldmnades in.

Den rattsliga grunden fér behandling av personuppgifter for verkstallighet av skyddet for immateriella rattigheter ar Europaparlamentet och radets
férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sékerstéllande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Personuppgifter ska inte lagras langre &n sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansdkan har aterkallats eller den tidsperiod under
vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut. Denna period ska anges av den behériga tullenheten vid beviljande av begéran om férlangning och far
inte &verstiga ett ar fran och med den dag da beslutet att bifalla begaran om fdrlangning fattas. Om tullmyndigheterna har informerats om att
forfaranden inletts for att faststélla ett eventuellt intrang fér varor inom ramen fér ansdkan ska personuppgifterna sparas i sex manader efter det att
férfarandet har avslutats.

Vid en eventuell tvist kan klagomal inlamnas till den berdrda nationella dataskyddsmyndigheten. Kontaktuppgifter till de nationella dataskyddsmyndig-
heterna finns pa webbplatsen fér Europeiska kommissionens generaldirektorat for rattsliga fragor (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/
authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Eventuella klagomal pa Europeiska kommissionens behandling av personuppgifter bor riktas till Europeiska data-
tillsynsmannen (http:/www.edps.europa.euW/EDPSWEB/).

16:42



t90295
Linje  


Immateriella réttigheter, forordning 1352/2013, bil. 11 [7856]

EUROPEISKA UNIONEN - BEGARAN OM FORLANGNING

2

KOPIA TILL DEN SOKANDE

1. Innehavare av beslutet Myndigheternas anteckningar
Namn (*): Datum fér mottagande
Adress (*):
Ort (*):
Postnummer:
Land (*):
Telefon: (+) IMMATERIELLA RATTIGHETER
Mobil: (+) BEGARAN OM FORLANGNING AV PERIOD FOR INGRIPANDE
Fax: (+)
E-post: enligt artikel 12 i férordning (EU) 608/2013

2 (*). Jag begér férldngning av den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa géllande féljande ansdkan
Ansdkans registreringsnummer: /
[ Jag bekréftar att informationen i ansdkan om ingripande eller i bilagorna till denna inte har andrats.

[ Jag tillhandahaller féljande information angaende ansdkan om ingripande.

se bifogad bilaga nr ...

En begaran om férlangning av perioden for ingripande bdr inkomma till den behdriga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden
|6per ut.

3. Underskrift (*)

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift av innehavaren av beslutet

Ort Namn (tryckbokstaver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndighetens beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) 608/2013)
[ Begaran om férlangning beviljas helt.

[ Begaran om férlangning beviljas delvis (de beviljade rattigheterna anges pa bifogad forteckning).

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet

Ansdkans forfallodatum:

[] Begaran om férlangning avslas.

Ett motiverat beslut med skélen for att begéran helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan 6verklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behdrig tullenhet
(*) dessa uppgifter ar obligatoriska och ska anges (+) minst en av dessa uppgifter ska anges
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Skydd av personuppgifter och den centrala databasen for behandling av ansékningar om ingripanden.

Néar Europeiska kommissionen behandlar personuppgifter som lamnas i begéran om férlangning galler Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 45/2001 om skydd fér enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rérligheten fér
sadana uppgifter. Nar den behdriga tullmyndigheten i en medlemsstat behandlar personuppgifter som |&mnas i denna begéran om férlangning galler
nationella bestdmmelser om genomférande av direktiv 95/46/EG.

Syftet med behandlingen av personuppdgifter i ansékan om ingripande ar att tullmyndigheterna ska sakerstélla skyddet fér immateriella rattigheter i
unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sakerstdllande av skyddet fér
immateriella rattigheter.

Den registeransvarige for behandlingen av uppgifterna i den centrala databasen ar den behériga enheten vid tullmyndigheten i det land dér ansdkan
har lamnats in. En forteckning 6ver de behdriga tullenheterna finns pa kommissionens webbplats: http:/ec.europa.eu/taxation_customs/customs/
customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

For att fa tillgang till personuppgifterna i denna begéran krévs anvandarnamn och lésenord som innehas av tullmyndigheterna i medlemsstaterna och
kommissionen.

Personuppgifter som utgdr information som omfattas av begrénsad behandling kommer endast att vara tillgangliga fér tullmyndigheterna i de medlems-
stater som anges i félt 6 i ansdkan genom anvéndarnamn och I6senord. | enlighet med artikel 22 i férordning (EU) nr 608/2013 far kommissionen och
tullmyndigheterna i medlemsstaterna, utan att det paverkar tillampningen av géllande dataskyddsbestdmmelser i unionen och i syfte att bidra till att
undanrdja internationell handel med varor som goér intrang i immateriella rattigheter, utbyta information och personuppgifter i ansékan med berérda
myndigheter i tredjeldnder. Det ar obligatoriskt att fylla i uppgifter i de félt som &r markerade med *. Om dessa falt inte fylls i kommer begéran om
férléngning att avslas.

Den registrerade har ratt att fa tillgang till personuppgifter som rér honom eller henne och som kommer att behandlas genom den centrala databasen
och far i tillampliga fall ratta, utplana eller blockera personuppgifter i enlighet med férordning (EG) nr 45/2001 eller nationell lagstiftning som genomfér
direktiv 95/46/EG.

Alla framstéliningar om utévandet av réatten till tillgang, rattelse, radering eller blockering ska éverldmnas till och behandlas av den behériga tull-
myndigheten dér ansdkan ldmnades in.

Den rattsliga grunden fér behandling av personuppgifter for verkstallighet av skyddet for immateriella rattigheter ar Europaparlamentet och radets
férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sékerstéllande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Personuppgifter ska inte lagras langre &n sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansdkan har aterkallats eller den tidsperiod under
vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut. Denna period ska anges av den behériga tullenheten vid beviljande av begéran om férlangning och far
inte &verstiga ett ar fran och med den dag da beslutet att bifalla begaran om fdrlangning fattas. Om tullmyndigheterna har informerats om att
forfaranden inletts for att faststélla ett eventuellt intrang fér varor inom ramen fér ansdkan ska personuppgifterna sparas i sex manader efter det att
férfarandet har avslutats.

Vid en eventuell tvist kan klagomal inlamnas till den berdrda nationella dataskyddsmyndigheten. Kontaktuppgifter till de nationella dataskyddsmyndig-
heterna finns pa webbplatsen fér Europeiska kommissionens generaldirektorat for rattsliga fragor (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/
authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Eventuella klagomal pa Europeiska kommissionens behandling av personuppgifter bor riktas till Europeiska data-
tillsynsmannen (http:/www.edps.europa.euW/EDPSWEB/).
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[7857] BILAGA III

ANMARKNINGAR OM IFYLLANDE

I. SPECIFIKATIONER FOR DE FALT I FORMULARET FOR ANSOKAN OM INGRIPANDE I BILAGA I SOM SOKANDEN

SKA FYLLA 1

Uppgifter som dr markerade med en asterisk (*) dr obligatoriska och ska anges.

Om en eller flera uppgifter i ett filt dr markerade med ett plustecken (+) ska minst en av dessa uppgifter anges.

Inga uppgifter ska foras in i de fdlt som 4r markta "Myndigheternas anteckningar”.

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

Filt

1:

Sokande

Uppgifter om sokanden ska foras in i detta falt. Det ska innehdlla information om sokandens namn och
fullstindiga adress samt dennes telefon-, mobiltelefon- eller faxnummer. Sokanden fir i forekommande fall
ange sitt skatteregistreringsnummer och eventuella andra nationella registreringsnummer, samt sitt EORI-num-
mer (Economic Operator Registration and Identification Number), som ar ett unikt nummer som giller fér hela EU
och som medlemsstaternas tullmyndigheter tilldelar de ekonomiska aktérer som bedriver tullrelaterad verksam-
het. Sokanden far i forekommande fall ocksd ange sin e-postadress och webbplats.

Unionsansokan/Nationell ansokan

Limplig ruta ska kryssas i for att visa om ansokan ér en nationell ansokan eller en unionsansokan i enlighet med
artikel 2.10 och 2.11 i férordning (EU) nr 608/2013.

Sokandens status

Lamplig ruta ska kryssas i for att ange sokandens status i den mening som avses i artikel 3 i férordning (EU) nr
608/2013. Ansokan ska inbegripa handlingar som pa ett 6vertygande sitt visar for den behoriga tullenheten att
sokanden har ratt att limna in en ans6kan.

Foretridare som inger ansokan for sokandens rikning

Om sokanden inger ansokan via en foretrddare ska uppgifter om foretrddaren anges i detta falt. Ansokan ska
innehdlla bevis for att denne har behorighet att agera som foretradare, i enlighet med lagstiftningen i den
medlemsstat ddr ansokan limnas in och motsvarande ruta ska kryssas i.

Typ av rittighet som ansokan avser

Den eller de typer av immateriella rattigheter som ska skyddas ska anges genom att limplig ruta kryssas i.

Den medlemsstat, eller i friga om en unionsansokan, de medlemsstater dar tullens ingripande begirs.

Den medlemsstat, eller i friga om en unionsansokan, de medlemsstater dir tullens ingripande begirs ska anges
genom att lamplig ruta kryssas i.

Foretrddare i rattsliga fragor

Uppgifter om den foretridare som sokanden utsett att ansvara for rittsliga fragor ska anges i detta filt.

Foretradare i tekniska fragor

Om foretradaren i tekniska fragor skiljer sig fran foretradaren i filt 7 ska uppgifterna om foretradaren i tekniska
fragor anges i detta filt.

Uppgifter om de utsedda foretradarna i rittsliga och tekniska frigor om det ror sig om en unionsansokan

Om det ror sig om en unionsansokan ska uppgifterna om de foretradare som sokanden utsett att ansvara for
tekniska och rittsliga fragor i de medlemsstater som anges i filt 6 lamnas i en separat bilaga som ska innehalla
den information som begdrs i filt 7 och 8. Om en foretrddare har utsetts for mer 4n en medlemsstat ska det
tydligt anges for vilka medlemsstater som vederborande har utsetts.

: Forfarande for smaforsindelser

Om sokanden vill ansoka om att fa tillimpa det forfarande for forstoring av varor i smaforsiandelser som anges i
artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska denna ruta kryssas i.
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Filt 11: Typ av rittigheter som ansokan avser

Information om den eller de rattigheter som ska skyddas ska anges i detta falt.
I kolumnen "Nr” ska lopnummer anges for var och en av de immateriella rittigheter som ansokan avser.

I kolumnen "Typ av rittighet” ska typen av immateriell rittighet anges genom anvindning av de forkortningar
som anges inom parentes i falt 5.

I kolumnen "Forteckning 6ver varor som omfattas av rattigheten” ska man ange den typ av vara som omfattas av
den relevanta immateriella rittigheten och for vilken sokanden ansoker om tullmyndigheternas ingripande.

Rutan "Begrinsad behandling” i filt 12-28

Om den sokande vill begira att den information som denne limnar i filt 12-28 ska omfattas av begrinsad
behandling enligt artikel 31.5 i férordning (EU) nr 608/2013 ska denna ruta kryssas i.

Sidan 2: Information om autentiska varor i filt 12-19

Filt

Falt

Falt

Filt

Filt

Filt

Falt

12:

14:

16:

17:

18:

I filt 12-19 ska sokanden i férekommande fall fora in specifika och tekniska uppgifter om de autentiska
varorna, information som behovs for att tullmyndigheterna ldtt ska kunna identifiera misstinkta immaterial-
rdttsintrdng samt information av betydelse for tullmyndigheternas analys och bedémning av risken for att
intrdng gors i de berorda immateriella rattigheterna.

Uppgifter om varorna

Fdlt 12 ska innehélla en beskrivning av de autentiska varorna, inklusive utforande och grafiska symboler, deras
nummer i Kombinerade nomenklaturen och deras virde pd EU:s inre marknad. Sokanden ska i férekommande
fall tillhandahélla bilder pd dessa varor. Informationen ska ordnas efter varutyp eller varusortiment.

: Utmirkande drag for varorna

Fdlt 13 ska innehélla information om typiska kdnnetecken for de autentiska varorna, t.ex. markning, etiketter,
sakerhetstrddar, hologram, knappar, kragetiketter och streckkoder. Det ska ocksd anges exakt var pd varorna
kinnetecknen finns och hur de ser ut.

Produktionsort

Filt 14 ska innehdlla information om de autentiska varornas produktionsplats.

: Berorda foretag

Filt 15 ska innehalla uppgifter om godkinda importorer, leverantorer, tillverkare, fraktforare, mottagare eller
exportorer. Informationen ska ordnas efter varutyp.

Handlare

Filt 16 ska innehilla information om fysiska eller juridiska personer som har tillstdnd att bedriva handel med
produkter som inbegriper anvindning av den eller de immateriella rittigheter som ansokan om ingripande galler.
Informationen ska omfatta namn, adress och registreringsnummer, t.ex. EORI-nummer, for dessa fysiska eller
juridiska personer. Informationen ska dessutom innefatta uppgifter om hur licensinnehavare kan styrka sitt
tillstdnd att anvinda den eller de berérda immateriella rittigheterna.

Uppgifter om klarering och distribution av varorna

Filt 17 ska innehélla information om de autentiska varornas distributionskanaler, t.ex. uppgifter om centrallager,
avsindningsavdelningar, transportmedel, transportvigar och leverans, samt information om tullforfaranden och
tullkontor dar klareringen av de autentiska varorna genomfors.

Forpackningar

Detta filt ska innehélla information om de autentiska varornas forpackning, t.ex. foljande:

a) Forpackningstyp, med anvindning av de koder som anges i bilaga 38 till kommissionens forordning (EEG) nr
2454/93 ().

b) Typiska kannetecken for forpackningen (t.ex. mérkning, etiketter, sikerhetstradar, hologram, knappar, krage-
tiketter och streckkoder), inklusive var pa forpackningen dessa kinnetecken finns.

(") Kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EEG) nr 291392
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1).

16:46



Immateriella rittigheter, forordning 1352/2013, bil. II1 [7857]

Falt 19:

Sidan 3:

Filt 20:

Falt 21:

Falt 22:

Filt 23:

Filt 24:

Filt 25:

Filt 26:

Filt 27:

¢) Sarskild formgivning av forpackningen (firg, form).
d) Bilder péd varorna i forekommande fall.

Foljedokument

Filt 19 ska innehdlla information om eventuella foljedokument till de autentiska varorna, t.ex. broschyrer,
bruksanvisningar, garantihandlingar eller liknande.

Information om varor som innebir intrdng i filt 20-27

[ falt 20-27 ska sokanden i férekommande fall fora in information av betydelse for tullmyndigheternas analys
och bedémning av risken for att intrdng gors i den eller de ber6rda immateriella rittigheterna.

Uppgifter om varorna

Filt 20 ska innehélla en beskrivning av de varor som misstinks innebéra intrng i immateriella rattigheter
(varor som innebar intring), inbegripet utférande och grafiska symboler. Sokanden ska i forekommande fall
tillhandahélla bilder p& dessa varor. Informationen ska ordnas efter varutyp eller varusortiment.

Utmirkande drag for varorna

Filt 21 ska innehdlla information om typiska kdnnetecken for de varor som misstinks gora intrdng, t.ex.
mirkning, etiketter, sikerhetstradar, hologram, knappar, kragetiketter och streckkoder. Det ska ocksd anges
exakt var pd varorna kinnetecknen finns och hur de ser ut.

Produktionsort

Fdlt 22 ska innehdlla information om kénd eller misstinkt ursprungsort, hiarkomst och leverans av de varor
som innebdr intrdng.

Berorda foretag

Fdlt 23 ska innehdlla information om importorer, leverantérer, tillverkare, befraktare, mottagare eller exportorer
som misstdnks vara inblandade i intring i berérda immateriella rittigheter.

Handlare

Filt 24 ska innehdlla information om fysiska eller juridiska personer som inte har tillstdnd att bedriva handel
med produkter som inbegriper anvindning av den eller de immateriella réttigheter som ansokan om ingripande
giller och som tidigare har handlat med dessa produkter inom gemenskapen.

Information om varornas distribution
Filt 25 ska innehalla information om distributionskanalerna for de varor som gor intrdng, t.ex. uppgifter om

centrallager, avsiandningsavdelningar, transportmedel, transportvdgar och leverans, samt information om tull-
forfaranden och kontor dir klareringen genomfors av de varor som innebér intrang.

Forpackningar

Detta falt ska innehdlla information om férpackningen av de varor som misstinks gora intrdng, t.ex. foljande:
a) Forpackningstyp, med anvindning av de koder som anges i bilaga 38 till forordning (EEG) nr 2454/93.

b) Typiska kidnnetecken for forpackningen (t.ex. mirkning, etiketter, hologram, knappar, kragetiketter och
streckkoder), inklusive var pa forpackningen dessa kannetecken finns.

¢) Sarskild formgivning av forpackningen (firg, form).
d) Bilder av varorna i forekommande fall.
Foljedokument

Filt 27 ska innehalla information om eventuella f6ljedokument till de varor som misstinkts innebéra intrdng,
tex. broschyrer, bruksanvisningar, garantihandlingar eller liknande.

Andring nr 118 till TFH V:1
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Fdlt 28: Ytterligare information

[ falt 28 kan sokanden limna eventuell ytterligare information av betydelse for tullmyndigheternas analys och
bedomning av risken for att intrdng gors i den eller de berorda immateriella rattigheterna (t.ex. sdrskild infor-
mation om planerade leveranser av varor som misstanks innebéra intring, inklusive specifik och detaljerad
information om inblandade transportmedel, transportbehéllare och personer).

Filt 29: Ataganden

Andra inte ordalydelsen och fér inte in ndgra uppgifter i detta falt.

Filt 30: Underskrift

[ filt 30 ska sokanden eller s6kandens foretridare enligt filt 4 ange ort och datum for upprittandet av ansokan
och underteckna denna. Undertecknarens namn ska anges med tryckbokstaver.

Il. SPECIFIKATIONER FOR DE FALT I FORMULARET FOR BEGARAN OM FORLANGNING I BILAGA II SOM

INNEHAVAREN AV BESLUTET SKA FYLLA I

Uppgifter som dr markerade med en asterisk (*) dr obligatoriska och ska anges.

Om en eller flera uppgifter i ett filt d4r markerade med ett plustecken (+) ska minst en av dessa uppgifter anges.

Inga uppgifter ska foras in i de fdlt som dr mirkta "Myndigheternas anteckningar”.

Filt 1:

Falt 2:

Filt 3:
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Uppgifter om innehavaren av beslutet

[ detta filt ska uppgifter om innehavaren av beslutet foras in.

Begdran om forlingning

Ansokans registreringsnummer inklusive de tvd forsta siffrorna som representerar ISO alfa-2-koden for den
medlemsstat som beviljade ansokan ska anges i detta filt. Innehavaren av beslutet ska ange om denne begir
att informationen i ansokan ska dndras genom att kryssa i limplig ruta.

Underskrift

I filt 3 ska innchavaren av beslutet eller foretrddaren for innehavaren av beslutet ange ort och datum for
upprittandet av begdran och underteckna denna. Undertecknarens namn ska anges med tryckbokstaver.
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